VK] 663.4

IIOBBIIIIEHUE HI/I]HEBOFI HEHHOCTU ITMBA 5
I[TPU NCITOJIbB30BAHNUM MEJIMCCHI IEKAPCTBEHHOUM
(mat. Melissa officinalis)

O.1O. Koraii, cTtynentka,
tlnl@mail.ru
O.51. MeseHosa, 1. T. H., Ipodeccop,
mezenova@klgtu.ru
®I'bOY BO «KanuHuHrpaackuil rocy1apcTBEHHBIN
TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Pa3zpaGotan M mosyuyeH HOBBIA OOOralleHHbIH KOMIIOHEHTaMHU MEJIMCChl NHMBOBapeHHbIN
npoaykT. ChenaH BBIBOJ O I€JIECOOOPA3HOCTH HCIONB30BaHMS MEJNCCHI B IIPOU3BOJCTBE 0o0OOTra-
1eHHoro (unabTpoBaHHOro nuBa. /[oGaBieHue B mpoliecce NMUBOBAPEHHs BBICYLICHHBIX H3MEIb-
YEHHBIX JMCTHEB MEIMCCHI IIPUAACT F'OTOBOMY IPOAYKTY MSTHBIA, JMMOHHBIM apoMaT U TOHKHU
BKYC, IPUBHOCHUT LIEHHbIE OMOJIOIMYECKH aKTHBHBIE KOMIIOHEHTHI.

0602au;éHan7 l’ll/l60661p€HHbllZ I’lpOdme, IKCMpaKknt Meluccsl, ouonocuyeckas YeHHoCmob,
yiayduteHue opeanoienmudecKux cB0lCME HANUMKA

C naBHHX BpPEMEH B PacHOpsSHKCHHH IMUBOBAPOB MMEJIOCH OOJBINIOE pa3sHOOOpa3ue KOMIIO-
HEHTOB, HEKOTOPbIE M3 KOTOPBIX BCE €IlIe UCIONIb3YIOTCS CErOHS, B TO BpeMs Kak JApyrue yxe JaB-
HO 3a0bITBI. K 3a0BITEIM HMHTpPEIMEHTaM OTHOCSTCS TPaBbl. BOJIBIIMHCTBO W3 HUX HMCIIOIH30BAIHCH
JUIS IPUJIAaHUSI HAIIUTKY TOPEYH, MOCKOJIbKY KOMOMHAIUS COJIOJOBOU CIIAZOCTH C TOPHKUM BKYCOM
JieNiaja ero BechMa MPHATHBIM, K TOMY K€ TPaBbl MOTJIM 3aMacKHPOBATh HEXKEIATEIbHBIC BKYCHI
WM TPUAATh MUBY MPUSATHBINA NpuBKYyC. Vcmonb3oBaHue TpaB U MPSHOCTEH B MUBOBapEHUU OBLIO
OTYACTH BBI3BAHO HEXBATKOW M BBICOKOW CTOMMOCTBIO TPAJUIIMOHHBIX MTUBOBAPEHHBIX KOMITOHCH-
ToB [2].

C y4eToM COBPEMEHHOTO Pa3BUTHUSI TUBOBAPEHUS BKYCHI M apOMAaThl TUBA TIOJIBEPTAIHCH U
OyAyT Jambllle MOABEPraThCsl HHTEPECHBIM M HEOOBIYHBIM H3MEHEHUSIM.

CeroniHss paiMOHAIILHO BCIIOMHUTH M UCIOJB30BATh IMOJOXKHUTEIBHBIA ACTIEKT TEXHOJIOTHMA
oOorareHusi MuBa (PUTOKOMIIOHEHTaMH, COATaHCHPOBAHHBIMU CO BKYCOM M apomaroMm mnuBa. Ta-
KAMH (PUTOKOMITOHEHTaMH OoraTta Meliucca Wik JMMOHHas MsTa [3, 4].

[lenbto MaHHBIX MCCIENOBAHUM SBISETCS pa3paboTka HOBOTO OOOTallIEHHOTO KOMITOHEHTA-
MU MEJIUCCHI CBETIIOT0 (PHIIBTPOBAHHOTO ITHBA.

st TocTHKEHUS TIOCTABICHHOM 1eNTH PelIaliiCh CIEAYIONINE 3aJauu:

— 000CHOBATh OMOMOTEHIIMAT METUCCHI K CTAUIO0 €€ BHECEHHUS B TEXHOJOTHIO CBETIIOTO
(bUIBTPOBAHHOTO MUBA,

— M3TOTOBUTH ONBITHBIC 00Pa3Ilbl 00OTAIIICHHOTO THBA M OIICHUTH UX Ka4eCTBO.

Menucca (Menucca JiekapcTBeHHas1, TuMoHHas Msta; yat. Melissa officinalis) — muoromner-
Hee TPaBSIHUCTOE MATKO OMYIICHHOE pacTeHUE C MPHUATHBIM JIMMOHHBIM 3amaxoM. JIucTest obmaja-
10T MSITHBIM, JIJUIMOHHBIM apOMaToOM C TOPLKUM BKycoM. B Heii coneprkatcs: GpraBoHOUIBI, TyOUITh-
HbIC BelecTBa, ()SHUIPOTAHOUIBI, (EHOTKAPOOHOBBIE KUCIIOTHI, a TAaK)Ke MAaKpO-, MUKPO3JIEMEH-
o1 (Ca, K, Mg, Zn, Al, S, Ba, B, Mn) u Butamunsi (C, B1, B,). Mcnone3yroT Menuccy npu crasMax
KeITy/IKa, KOJMKAX, CepJCUYHBIX BO30YKICHHUSIX, UCTCPUUSCKUX TPHUIIAIKAX, TOJOBOKPYKCHUIX U
4acThIX OOMOpPOKaX, CBSI3aHHBIX C HAPYIICHUSAMH HEPBHOW CHCTEMBI. PEKOMEHIYIOT €€ M MpHU IPo-
CTYIHBIX OOJIAX W Mapaindax. B X03siCTBE JTUCThSI MEJIMCCHI YIIOTPEOIISIFOT B THUITY KaK MPSHOCTb.
B cBexxeM U CyXOM COCTOSIHHM €€ 3€JI€Hb HCIIOIb3YIOT KaK IMPSHYIO MPUIIpaBy K cajaTaM, CyIam,
BTOpBIM Oito1aM. Ero apomMaTU3MpyIOT Yall, TUKEphl, CHUPTOBBIC HACTOWKH, KBac. DpupHOE Maco,
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N00BIBaEMOE M3 JINCTHEB, IUPOKO MPUMEHsIETCs B apdromepun u dapmakonoruu. MM, B 4acTHO-
CTH, KOMIICHCHPYIOT HEKOTOPbIC HEMTPUATHO MaxHyIue JekapcTsa [1].

Ob6oramnarnmii KOMIIOHEHT MEJIMCCHI JIEKApCTBEHHOIH B MUBOBAPEHUHU OBLT BHIOpPAH 110 MPHU-
YHHE MMOTCHIIUAILHOTO 00JIaropakuBaHus MUBA MPUATHBIM MSATHO-JIMMOHHBIM apOMaTOM U TOHKHM
BKYCOM; JIOCTYITHOCTH 3TOTO ChIpbsi (OHa BCTpEYAaeTCsl B TUKUX MECTax, IO JIECHBIM OITyIIKam, Oe-
peram pek, B0Jib 3a00pOB U Y JIOPOT); OTCYTCTBUSL OOOTAICHHOTO JTaHHBIMH KOMITOHEHTAMH ITHBa
B Kanununrpaackoii obnactu (MecTa IiIaHupyeMOi peaan3aium).

B 1mabopaTopHBIX YCIOBHSX HW3TOTOBHJIM OIBITHYIHO TApTHIO MHWBOBAPEHHOIO IPOJYKTA,
Ha3BaHHOTO «Citrony, Mo TeXHOJIOTUYECKON CXeMe, IPUBEACHHON Ha PUCYHKE.
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ITomy4yeHHbIM TPOAYKT OBLI MCCIENOBaH 110 MEPE XPaHEHMs B TEUEHHE CPOKA FOJHOCTH IO
MoKa3aTessiM, IPUBEICHHBIM B Tabm. 1 u 2.



Tabnuma 1 — OpranosenTHUecKrue MOKa3aTeNId FrOTOBOTO0 00OTallIEeHHOTO (PUIBTPOBAHHOTO MTUBA
«Citrony

HaunmenoBanue Tumn nusa

ITOKa3aTeIs OuIbTPOBAHHOE ITUBO CBETIIOE

[Tpo3paunast nmeHsmasics XUIKOCTh 0€3 0cajiKa v MOCTOPOHHUX BKITFOUYCHUM, HE
[Tpo3payHOCTh | CBOWMCTBEHHBIX MUBY. B mpoiecce XxpaHeHHs! JOIMYCKAETCs MOSBICHUE YaCTHIL
0eJIKOBO-TyOMIIBHBIX COECTMHEHUM

YucThlil, cCOpOKEHHBIHN CONO0BBIN, C apOMAaTOM XMEJIS U MEJIHUCCHI, 0€3 APYTrux

Apomar
MOCTOPOHHUX 3aI1axoOB

Uwuctelit, COpOXKEHHBIN COJOIOBBIN, C XMEIEBOU TOPEUbl0, HOTKAMH JIMMOHA U

Bkyc
MSTBI 0€3 JPYruX MOCTOPOHHUX MPUBKYCOB

Tabauma 2 — OU3NKO-XUMHUYECKUE [MOKA3aTEIM TOTOBOIO 00OralieHHOro (HILTPOBAHHOIO MHBA
«Citron»

HaunmeHnoBaHue mmoka3arens 3HayCHUE IMOKa3aTeIs
DKCTPAKTUBHOCTh HAYAJIBHOTO cycia, %o 9
OObeMHas 1o ciimpTa, % He menee 3,3
KucaoTHOCTS, K. €. He menee 1,2
pH 3,545
LBer, 1. ex. He menee 0,7
JyOunbHble BemecTBa, % He menee 0,11
Burtamun C, mr/n He menee 20
MaccoBas 101 1ByOKUCH yriepona, % He menee 0,3
ITenooOpa3oBanue:

BBICOTA MEHBI, MM He menee 3,5
IIEHOCTOMKOCTh, MUH He menee 2
CTOMKOCTD, C

HeHaCTepI/ISO}B,ZHHOG (GUIBTPOBAHHOE He wenee 7
DHepreTuyeckasl HeHHOCTh, Kkai B 100 r nuBa 46

BHeceHnue Menucchl B Ipoliecce MMBOBAPEHUSI HE MPUBOJUT K CYILIECTBEHHBIM U3MEHEHUSIM
TEXHOJIOTUH NMMBOBAPEHHOTO MPOIYKTa, HO U3MEHSET OPraHOJIENITHUECKUE KauecTBa, 00JIaropaxu-
BAeT €ro U MOBBIIACT OMOJOTHYECKYIO 1IEHHOCTh. B TOTOBOM MpoJyKTe, MTOMUMO TPaJUIIMOHHBIX
TIOJIE3HBIX BEIIECTB, JOMOTHUTEIBHO OYAYT coAepKaThes (DIIaBOHOUIBI, TyOUITbHBIE BEIIEeCTBa, (e-
HWIPOTIAaHOUIBI, (PEHOIKApPOOHOBBIE KHCIOTHI, a TaK)Ke Makpo-, MukpoanemeHntsl (Al, Ba, B) u
ButamuHsl (By, B)).
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INCREASING THE NUTRITIONAL VALUE
OF BEER BY APPLYING MEDICINAL MELISSA
(lat. Melissa officinalis)
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A whole new brewing product enriched with melissa components is recently developed and
tested. We may conclude about technological expediency of use of melissa in production of the en-
riched filtered beer. Adding of dried-up crushed leaves of melissa in the course of brewing gives
mint and lemon aroma and a delicate taste to a ready-made product. Adding melissa also brings
valuable biologically active components to the beer.

enriched brewing product, melissa extract, biological value, improving the organoleptic
properties of the drink


http://wooordhunt.ru/word/student
mailto:t1nl@mail.ru
http://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/Doctor+of+technical+science
mailto:mezenova@klgtu.ru

